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707.
Oswiadczenie rzadowe

z dnia 13 czerwca 1924 roku

w przedmiocie wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych Ukladu polsko-niemieckiego, podpisanego

w Berlinie dn. 10 lipca 1923 r., dotyczgcego zmiany § 75 Uk!adu.polsko-niemieckiego, podpisa-

nego we Wroclawiu dn. 24 czerwca 1922 r. o uprzywilejowanym tranzycie migdzy polskim Gérnym
Slaskiem a resztg Polski przez niemiecki Gérny Slask.

Podaje sig niniejszem do wiadomosci, Ze w wykonaniu jednego z koricowych ustepéw Ukladu
polsko-niemieckiego, podpisanego w Berlinie dn. 10 lipca 1923 r., dotyczacego zmiany § 75 Ukladu polsko-
niemieckiego, podpisanego we Wroclawiu dnia 24 czerwca 1922 r. o uprzywilejowanym tranzycie miedzy
polskim Gérnym Slaskiem a resztg Polski przez niemiecki Goérny Slask, zostata dokonana w Warszawie
w dniu 30 kwietnia 1924 r. wymiana dokumentow ratyfikacyjnych powyiszego Ukladu.

Minister Spraw Zagranicznych: Maurycy Zamoyski

708.
POLSKO-NIEMIECKI UKLRAD

o goérnosigskim pasie pogranicznym.
(zatwierdzony ustawg z dnia 9 lipca 1924r.—Dz. U. R. P. Ne 60, poz. 600).
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
My
STANISLAW WOJCIECHOWSKI
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Wszem wobec i kazdemu z osobna, komu o tem wiedzie¢ nalezy, wiadomem czynimy:

Dnia dwudziestego trzeciego lutego tysigc dziewieéset dwudziestego czwartego roku podpisany.
zostal w Warszawie pomiedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzgdem Rzeszy Niemieckiej Uktad o Gér--

noslaskim pasie pogranicznym, ktéry stowo w stowo brzmi jak nastepuje:

POLSKO-NIEMIECKI UKLAD O GORNOSLA.
SKIM PASIE POGRANICZNYM.

Stosownie do artykulu 233 polsko-niemieckiej
Konwencji Goérnoslgskiej, zawartej w Genewie dnia
15 maja 1922 r,, Rzad polski i Rzad niemiecki po-
stanowily wszczq¢ rokowania w celu zawarcia no-
wego ukiadu odnosnie zagadnieri, ureguiowanych
w dziale IV tytulu | czesci V wyzej wymienionej

Konwencji. W tym celu mianowaly swymi pelno-
mocnikami:
POLSKA:
Wicemarszatka Sejmu Dr. ZYGMUNTA SEYDE,
NIEMCY:

Posta Dr. PRUL ECKARDT,
Prezydenta Policji Dr. GOTTFRIED SCHWENDY,

ktérzy, po wvmienie petnomocnictw, uznanych za
sporzadzone w dobrej i nalezytej formie, zgodzili sig
na postanowienia nasigpujgce:

POLNISCH-DEUTSCHES ABKOMMEN UBER
DEN OBERSCHLESISCHEN GRENZBEZIRK.

Nachdem sich die Polnische und die Deutsche
Regierung dahin verstdndigt haben, geméss Artikel
233 des am 15 Mai 1922 in Genf unterzeichneten
polnisch-deutschen Abkommens iiber Oberschlesien
in Verhandlungen iiber den Abschluss eines neuen
Rbkommens iiber die in Teil V Titel | Kapitel 4
des vorbezeichneten Abkommens geregelten Fragen
einzutreten, haben sich die zu diesem Zwecke
besteliten Bevollmachtigten, némlich:

fir die REPUBLIK POLEN

der Vizemarschall des Sejm Dr. ZYGMUNT SEYDA;
fir das DEUTSCHE REICH

der Gesandte Dr. PAUL ECKARDT,

der Polizeiprasident Dr. GOTTFRIED SCHWENDY,

nach Priiffung ihrer in guter und gelidriger Form
befundenen Vollmachten tiber Nachstehendes geeinigt:



